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*Parafusadeirada
Atornillador
Screwdriver

Chave Cruzada
Llave cruzada
Cross wrench

**Trena
Cinta métrica

Measuring tape

São necessários:
Son necesarios:
Are necessary:

45min

1 Pessoa
Persona
Person

REV.: 02 - 01/05/2025

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM

MESA ELÉTRICA
ELECTRIC TABLE
MESA ELECTRICA

REF. #LEX9512 - LEX9514 - LEX9516 - SPE1290
LXF9512 - LXF9514 - LXF9516
LXF9612 - LXF9614 - LXF9616
LXF9712 - LXF9714 - LXF9716
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LXF9512
LXF9514

LXF9516

LXF9612
LXF9614

LXF9616

LXF9712
LXF9714

LXF9716

LEX9512
LEX9514

LEX9516
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Capacidade de Carga - Load Capacity - Capacidad de carga    

Manutenção e Limpeza
Vidros: pano levemente umedecido com álcool, seguido de pano seco.
Madeiras: pano levemente umedecido com água, seguido de pano seco. 
*Nunca utilizar produtos químicos ou abrasivos.

Maintenance and Cleaning
Glasses: cloth lightly moistened with alcohol, followed by dry cloth.
Woods: cloth slightly moistened with water, followed by cloth seo. 
*Never use chemicals or abrasives.

Mantenimiento y Limpieza
Vidrios: legeramente humedecido con alcohol, seguido de un paño seco.
Madera: ligeramente humedecido con agua, seguido de un paño seco. 
*No utilice nunca productos quimicos o abrasivos.
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01 - Tampo
02 - Estrutura metálica

LISTA DE PEÇAS1
Lista de Piezas
Parts Identification

01

02

SEM CONECTIVIDADE

COM CONECTIVIDADE

01

03

02

04

06

05

01 - Tampo
02 - Estrutura metálica
03 - Colarinho
04 - Caixa de fios
05 - Calha de subida de fiação
06 - Corrente passa fios

LISTA DE PEÇAS DA ESTRTURA METÁLICA
METÁLICA  COMPLETA NA PÁGINA 07.

LISTA DE PEÇAS DA ESTRTURA METÁLICA
METÁLICA  COMPLETA NA PÁGINA 07.
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LISTA DE ACESSÓRIOS2
Lista De Accesorios
Accessory List

A36 - BUCHA M6x13 
   8x

A44 - PARAF. M6x16 CP 

8x
A8 - PARAF. 4,0x14 CP 

8x

LISTA COMPLETA DE ACESSÓRIOS DA
ESTRUTURA METÁLICA NA PÁGINA 7.

F4 - FITA DUPLA

FACE 1x
T6 - ESPELHO RJ

PRETO   3x
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         PRÉ-MONTAGEM3
         Pre-assembly
         Preasamblea

01
A36

A36

A36

A36

A36

A36

A36

A36

Acessórios utilizados:
Accesorios utilizados:
Accessories used:

A36 - 8x

COM/SEM CONECTIVIDADE



4 INFORMAÇÕES DA ESTRUTURA METÁLICA

5

Información De Estructura Metálica
Metallic Structure Information

06/15



5 LISTA DE PEÇAS DA ESTRUTURA METÁLICA

Lista De Piezas De Estructura Metálica
Metal Structure Parts List
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6            MONTAGEM
  Armado
  Assembly
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A44 - M6X16 CP

Acessórios utilizados:
Accesorios utilizados:
Accessories used:

A44 - 8x



11/15

7 INSTRUÇÃO DE USO

Instrucciones De Uso
Instruction For Use
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8            INSTALAÇÃO DA CONECTIVIDADE
  Connectivity Installation
  Instalación De Conectividad

Acessórios utilizados:
Accesorios utilizados:
Accessories used:

A8 - 8x

A8A8

01

03

01

04

A8

A8

A8

A8

A8
A8

01

04

06

06

05

02

F4 - 1x T6 - 2x

com fita adesiva, após, ENCAIXAR
Conectar Peça 5 na Estrutura Metálica 2

a Peça 6 no recorte da Peça 5.

1º Passo:

T6

T6

03

2º Passo:

3º Passo:

5º Passo:

4º Passo:
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